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Avantpropos:

Ce me®moi r e est un travail au sein duqu
déoam®nagement des berges de | a Chao Réeraya ¢
celukcij usqubden QOMmé8nt @d6ladbandal yse ° partir du pr
dans | es m®di as ai nsi insgpdasaans lpscoulisses de deeprojetale nt s
d®vel oppement wurbain. Jbdébesp re que ce m®mMoir
personnes qui sO0int®ressent aux projets urba
la capitale ainsi quarapportqu 6entreti ennent l es humains et

relation qui les redéfinissent sans cesse mutuellement.

Ce mémoire rend compte de certains débats polémiques, aussi bien de nature politique
gudenvironnement al e. Qu enentionaés. Je tiena a préciser ¢ s o U
|l es propos pouvant porter atteinte ° | a r®pu
représentet aucunement mon opinion personnelle, les soupgcons de corruption et les critiques

ne sont mentionnés que dans ledbd ®t udi er ce que ces pdimepos pi

sbagit donc null ement doacAlademandedeertamauidesd e pr
acteurs que | obai rencontr®s, quelgques noms o0
statutw | a fonction de | a personne. Aucuns des
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Introduction:

Présentation du stage, de la commande, du tereaohe la problématique

Le présent mémoire estlerésufab une ®t ude du projet de dR@e
de la Chao Phray@mBangkok en Thailande Cett e ®t ude a ®t ® men®e a
mois 7 | 61 RD a-&EAUsertre févriet et adit@®QLB] Rérigdle durant laguelle un
travail de terrain a été effectué durant une mission de trois mois en Thailande entre avril et
juill et. Cette recherche a ®tg@is Kdle Blorian®e par
Charvolin a dirig® ce m®moi r e r-Athiodolegigs dans

Appli gu®es au D®vel oppement Local ~ 1 déUniver

Le but de caéerechercheaé@ 6 apporter un regardetkext ®r i e
conflits déint®r°ts encastr®s dans ce projet
| 6®vol ution du projet et |l es effets qubil a
riviere Chao Phraya. Ce récit est raconté a travesnrng | e d 0 a-anghfogobgiques o c i o
sur | a fa-on dont un territoire se saisit d

apports historique, géographique et juridique.

Joai adopt ® une po s aucontact des actedrsedu @@mhmono r e X t ¢

but ndéa donc pas ®t ® doé®valuer |l €ipmajst démr
®tudier | e d®roul ement. N®anmoins, il convi e
contexte. Mon entr®e surtdeparerkaimnt edrem®de ca

Pongkwan,celle i ®t ant proche de | 60ONG Friends of t

la riviere en demandant a la métropole de reconsidérer le projet, a la fois ses aspects techniques

ainsi que son tipnrAnsijedasiusoltO®h abplras de facilii
oppos®s au projet mai s | 6ai tout de m° me r
rencontre des ®quipes do6®tude du projet, de

habitants gpulsés dans leur déménagement, des habitants riverains de la zone au sein de
|l aguell e |l e projet est men® ainsi gudune di

différentes universités et institutions thailandaise.

La problématique de ce mémoire peut étre ainsi formuaes quelle mesure le projet

de développement des berges de la riviere Chao Phraya met en lumiére les enjeux existants



autourd e | 6 am®n a g e mhbabité pad ses dcteurs raux tivers inged stratégies

et comment amenrkil le débat sur la question des espaces publics dans la métPopole

Cette problématique vise a questionner la fagcon dont le développement de la riviere de
la Chao Phraya et ses berges est saisi par les politiquesuyasbligs porteurs du projet, les
riverains, les citoyens de Bangkok et les acteurs engagés de la société civile. Nous présenterons
a travers trois parties des éléments de réponse a cette interrogation. Dans la premiére partie,
nous nous intéresserons arle f or mul ati on de |l a commande de
comment je me positionne en tant que chercheur et comment je suis positionné dans les rapports
hiérarchiques par mon identité. Ensuite nous recontextualiserons comment la métropole de
Bangkokconf re au projet une di mensi-évaluéenavest or i
ses habitants, ainsi quodédune di mension politi

la culture thaie.

Cette histoire nous amenera a déconstruire, en deuxparte, des concepts
fr®guemment mobilis®s dans | es d®bats public
l es bidonvilles et | 6envahissement des rives
guestions de tr av-aeiqle |la@ha Rbraya, aammensebe: défigiau 6 e s t
juridiqguement ? Comment et par qui est gouvernée la riviére et ses berges ? Nous interrogerons
au sein de cette partie la fagcon dont les acteurs concernés parlent du projet, les prises de
positions sur le sujejui évoluent a travers les rencontres évenementielles, les échanges et la

production de savoirs autour des controverses soulevées par le projet.

Finalement, en derniere partie, le cas du projet de développement des berges de la Chao
Phraya, proposé par ¢@uvernement et porté par la métropole de Bangkok, dont le plan phare
est l a construction dbébune promenade sur 14
dynamiques du territoire qui vont-alela de la discussion sur le projet. Nous dresserons ainsi
un portrait de trois communautés riveraines et la fagon dont leur histoire, leur tenue du foncier
et leurs relations de pouvoirs locales constituent autant de facteurs soumettant les acteurs a de
multiple rationalit®s d ans etlurkainr Denplus hous e d o6
analyserons également comment le projet de la promenade a permis de faire émerger un plus
grand débat porté par un public naissant sur la question de la patrimonialisation et des espaces
publ i cs. Nous d®cr i rnterastion@eea le rojet rdt éminenmmarg n t I

empreinte doéune di mension politiqgue.



Cadrage théorique

«lLasociecant hropol ogi e du d®vel oppement se f o

interactions entre acteurs sociaux relevant de cultures oustiusesdifférentes. Elle procede

| 6i nventaire des contraintes respectives
d®cryptage des strat®gies que | es acteurs de
Elle décrit les représentations et gyses de sens mobilisés par les groupes en interaction et
étudie les dynamiques de transformation de ces représentations et systemes déesens
Pierre Olivier de Sardan (199%) décritainsi cette branche disciplinaire issue des sciences
sociales.Je m &dentifie a ce courant de soemthropologie du développement dans les
recherches que je mene. Olivier de Safd&95: 10)met en avant par cette approce® ®t u d e
empirique multidimensionnelle de groupes sociaux contemporains et deitearactions,
dans une perspective di achroni que, et c omb
représentations. Il se démarque paret t e approche dbéune sociolo
et hnol ogi e patri moni aeénisgences simlesnlsli sqgouaeg i d e pll dud s
focaliser sur le terraien menant une analygesitud es dynami ques doéi nter
acteurs entre eux et le projet ainsi que le sens donné a cette dyndenigffet ce courant
sb6inspire de | gique deddrliPolangi 11983)mui hnalys® wné société en
postulant4 6 e n ¢ h ©demeddedndss de | 6 ®conomi e dans | a vi

La socieanthropologie du changement social et du développement implique une
perspectiveépistémologiueparticuliere quat au regard méthodologique que nous appliquons
au terrainDéune part l e courant sdinscrit dans wu
compte la multdimensionnalité des logiqgues qui se confrontent au processus de
d®vel oppement "’ pdratcit euddédure magl v gratianalitée® qu e | g
collectives») et les différentsegistres de la réalité sociale (économique, politique, social,
idéologique, symboligue) sur lesquels elles se situent (Olivier de Sardan, 49956 h ol i s me
m®t hodol ogi que est pens® en oopspérevditad sooere =~ | O |
comme un tout homogene et cohérent, versant alors dans des analyses trop structuralistes et
déterministesD6 aut r e p-anthtopolodieaa laguElc inoous nous r ®f ®r o |
également dans un individualisme méthodologique mettant en évidence les stratégies, marge
de mani uvr e edonsangrmateurs@u dév@loppement (Qlivier de Sardan, 1995
50) sans verser dans une analyse stricteaggpliqué a la rationalité unique des acteurs selon

une | ogi gu elibéadeaqum eetrajt Beacteu® comme cherchant maitriser les zones



déincertitudes (vocable dbéanalyse de syst m

moyens/fins Ipid).

«On appellera oO0configuration d®vel oppemen
doexperts, de bureaucrates, de responsabl es
projets, ddbagents de terrain, g ui autres,wee nt er

mobilisent ou gerent & cet effet des ressources matérielles et symboliques considérables
(Olivier de Sardan, 19957). Ce qui hous intéresseddne pr oj et doéam®nageme
de la Chao Phray&rancoisMolle et moim°® me , ¢ 6 ersahce deda rigéeceues l& Chao

Phraya qui se donne a voir a travers cette « configuration développementiste ». En poursuivant
la r®fl exion doOlivier de Sardan (2001 et 19

tantbt une ressource (pourlesict i onnaires de | 6Etat qui obti
cabinet minist®riel), un march® (avec tous
construction, conception et ®val uati on) ou
environnementall 61 mpact ®conomique sur | es commerce

expropriations de certaines communautes).

Nous pouvons considérer cette configuration développementiste comme un
assemblage.d f a-on dont j e mobi |l i s eemblage theorntelle pt d@
guodel l e gue pens ®e par |l es phil osophes De l
«assemblage » en anglais, au sujet duquel ils écrivent désigne le processus par lequel les entités
déoun r®seau coobtnnéxeabhs par |l dautrtsi bution dbo
ensemble. Miiller et Schu2016 : 217218)argumentent que atgréles différences de courant
philosophiquei | demeure tout de m°me int®ressant C
| 6 a-oetwork treory(Latour, 2007) Les deux courants théoriques proposent des outils pour
se saisir de |l a dynamique interactive dbébun a
ou entité épistémologiquement exclusivatourd ® f e n d a i ncensidéredes chos@sr ° t  d ¢
en tant qubdassemblage : ¢ [Des] ® ®ment s h®t
inédite et donner lieu a de nouveaux assembligds, s 6agit de] d®finir |
domaine spécifique, mais comme un mouvement trés pla@ticde réassociation ou de

réassemblage » (Latour, 2007 :14).

Ce regard relationnel sur | es r®seaux de
pour nous pencher sur des ph®nom nes comme |

identitaires qui émergent avec le projet de la promendémis nous appuierons donc sur la



noti on déassembllaag‘ei netdo®eéeudiraduttai dm-on dol

représentéspardespepear ol es. Au suj et de | 6ustesnndernous
qgui a | 6autorit ®C a@es tpuadtioh @partate a osendeslarsngue le

projet de promenade sur la Chao Phraya est souvent mis en avant comme une politique de
d®vel oppement vNousa allans mbwes pdndhét t sarttee configuration
développementiste en prétant notre attention a la fagcon dont certains éléments du territoire : les

di gues en b®t on, |l e cours dobdeau, |l es berges
| 6i magi nai r e huma iansjquée lessystpmeade sagoirsegsi legrosont liéd e s
(Boelens et al., 20162). Les infrastructures peuvent en e

«archivede mul ti ples niveaux de diseirﬁluemganb>2et pr at

Christine Bichsel d®veloppe cette grille dba

telles que promulguée par Susan Leigh Star (1999).

Alice Ingplda men® wun questionnement similaire
| 6ent er r e mebains a&Milan dana lasanng&es 1030 et la transformation de&iceux
en boulevards et | eur s reaéudierungmjettdanssontanciages . E
historique en décrivant lesfiiations le rattachant aux propositions antérieuresidgénieurs
qui font alors figures de précursewrgingold, 2003 33), non pas en d®criva
déun projet comme h®ritage mais plut?tt comm
promenade sur | a Chao Phr esipns eteisions aGi¢gcadantese n t
mai s | e projet permet de voir comment | es ac

sont les berges a partir de ce qui existe et des nouveaux besoins.

Derniérement, je tiens a préciser en guise de cadrage théaugluedg®t ude de ce
urbain méa confront ® ~ basy, «tegpawres) «lesdommése c de s
(Nader, 1972 289) dans le jeu des relations de pouvoirs au sein de la configuration
développementiste. Malgré la forte dimensioneafft i ve qui caract ®ri se
territoire, j € n o0 aipourp aes gemse ma®perspectve deereclhechec h e
soéinscrit dans ce quoOlivi erpopdlsmeSegnitd atn d ®s
méthodologique» (1995: 103).1 |  dérangre én compte des rationalités et représentations

des groupes sociaux oubliés ou dominés, en considérantaaiegplement comme un champ

1« Exprimer dans son propre langage ce que les autres disent et ve@e®itd Q S NA 3 S-pdrofe ¥ Callldd, NI S
1986 : 204)

2 « An archive which stores multiple overlaying, while interacting discourses aaticeis» (Bichsel, 2016 : 367)

9



de connaissance sans verser dans le populisme idéologiqumsgigite en une exaltation des

vertus du peple, vertus cognitives, politiques, morales, culturell¢®livier de Sardan, 1995

105). Laura Nader (1972) a soulevé la lacune dans la littérature anthropologique américaine
concernant des recherches sur la classe moyenne et les classes supéteuedle, les
anthropologues dépendent pétre trop de la facilité relative que présente une ethnographie

en immersion au sein des classes dominées ou sans pouvoir par rapport a une ethnographie des
personnes aux pouvoirs. Bh pesnddAnt besp mp b ¢
confronté & une entreprise a Washington ripiivoulait pas étre étudiée, elle cette question
«comment alorpeuverti | s [l es ® ves] effectuer une ob

ne les laissentpdsr anchir | a porte, et soé6ils ne peuve
comment peuvedt | s f aire d e »°, IN&darmptoposeoep élémerdsi de réponse

pl usieurs pistes per me thdutenltest pods®le dedvaremntre | es ¢
di verses m®t hodes dobéent afadelpa eephand).ovtemeeudné i nf o
étude archivistiqued e document s per met de faire ressoca
organi sation, en ®tudiant | es edoduwmernctosmpd e srs
dutravalau sein de | 6organisation, par | 6®t ude
débautres ressources doanalyse documentaire.
«l 6anal ys é971,eNaderopropose égalem parmi ces pistes de considérer la
pertinence dbéune analyse r®fl exive de ce que
sur le terrain, comment est| per-u et comment soOadaptent | ¢
1972: 308).

3«Howcou|dtheyparticipa-z 0ASNIBS AT (GKS FANY ¢2dzZ RyQi tSiG GKSY Ay
participantobserve, how could they do anthropology(Nader, 1972 : 306).

10



Méthodologie

Je vais pr®senter ici | es m®t decamprendrgi es d
|l es marges de maniuvr e, par | a compr ®hensi o
acteurs i mpligu®s dans | e proj et sdiedepetteo men ad

configuration développementiste.

Joai eu | 6occasion de mener plusieurs foi
une r®union de | 6 AGR, desl®mestaaires lgui seesortt esouvé e |
informellement dans un restaoréa ai n s i gue doéune r®union de
habitants de Mittakham 11 6 a i ®gal ement travail |:®ivesvec de

rapports produits par FORles articles de pressges & s si ns du proj et par
Kai de KMITL, des docume ndescomptesrenddsAlSréuniens | a S
produits par les habitants de Ban Pune et Wat Devaraj, le site internet du projet, la page
facebook de FOR, la page facebook delRMpour le projetle TOR de 2015 du projeinsi

guodoun visionnage des plans du projet et de |
duBMA.J 6 a i retravaisiulr® unnes cdo d wge eMipfreedlindd 6 act e
une revue de pressal s Mi crosoft Word o0% joali gar d® 1
meédiatiguement sur le projainsi que sur une carte de Bangkok que je complétafar et a

mesure que | 6en apepogi@eh@GISs sur | e projet via

Le reste des données a été collpetedes prises de note sur un cahier ethnographique
etenr egi st r e mesartdictaplorapui anteétéplues nard traduits, retranscrits et
retravaillés 23 des enregistrements sont des entretiens et les 4 autres correspondent a un
parcours commenta travers une communauté et des réunidns.pl usi eur s repri
beaucoup appris ° partir ,cdHéehartyesorg &éconsignésar me |
| 6®cr it dans | e. lLa plUsigresse partie desalgnnéagpphnimaias @rovien
doent r e t-directifss condug mvecles habitants decommunautés(Mittakham1,

Mittakham 2, Wat DevarajBan Pune, Payab, Charan 72, Conception commurigg
professeurs déuniversit® (Chulalongkorn, KM
d 6 @GNFOR, River Assembly, AGR3t des personnes étudiant ou travaillant sur le projet

(BMA et KMITL).

11



Voici les questiona aborder u eavais préparé en amagoobur lesentretiens semirectifs’ -

Avec les habitants

o Et ab lisioire dd l@&dmmunaute not amment rel ati ve
| 6i mpl antation dans ce quartier

o Do c u me nstoieerde |4 rivire Chao Phrayaea travers les yeux de la
communauté

0 Se renseigner sur l@nue du foncierPossedents des documents, quels
sont les amngements auquel ils procedent en matiere de logement

0 Quelssont leursarguments pour résisteraupragat’” | 6 ex pPEspr i at i
ce que la contestation est partagée par 20Qsiels sont les points de vue
alternatifs?

Avec des habitants qubnt étre expulsés

o Les interroger sur | 6®v nement

o Sonder la dimension affective du déplacemerggrets, nostalgie, joie,
excitation, indifférencé@

o Qu°ter | eur opinion sur |l a possibild9i
serviront finalement pas guojet? Percoiventls donc leur déplacement
comme une contribution au projet ou une obligation par respect de?la loi

Avec les acteurs de la société civile

0 Quob-est qui | es ont ? Eable on® gajectoiresde eeurg a g e r
engagement.

o0 Qu b at tilsdugbrejet personnellemeft

o Tenter de discerner comment ce projet les ont changés. Que-iferont
hypot h®t i gquement apr s qu-4sappasder oj et
cette expérience

Avec les responsables du pragjet

o Parlezmoi du projet (requéte me permettant de voir comment ils présentent
le projet & un nouvel arrivant). Quel intépét

o Sonder | eur degr® doéinteraction avec
S6il existe assez fort eesgaotursnédasur det
sur le projef?

o Personnellement souhaiteaus ce proje? Qu 6 e n-voaid?t ende z

4t 2 A NJ f QI Lgso6tis 8ichereheu pour des exemples de grilles de question plus précises.

12



Y | @2ANI dzy LINRP2SG dzNBI AYy LJ2dzNJ (S

Ac¢ Quand le cadre du stage peg&iste a la commande de stage
1 ¢ Les enjeux autour du mémoire de M2 SADL

11/ 2y 0AYdzZAGS SYUuNB S am RQ!YyUKNRLRE23IAS SiG S a

Lors du M1 do6éAnt hr ogntoel2@l§ et 2017qje ree spidirgéressé f f e ¢
a la conception et la perception de la sécheresse dans keBladé la Thailandede me suis
notamment penché sur la facon dont les infrastructures hydrauliques, que sont par exemple les
barr ages eitrigation,saconrmthaanat&rialite dle la sécheressinélient la facon
de concevoir celle i . Le concept de s®cheresse a ®t®
pr ®c ®dent terrain qui méa final ement nsf ai't t
autour du concept déinondation et de bon pr
Middleton, directeur du Center for Social DevelopmiStudies (CSDSun centre de recherche
de | 6uni ver si tAvecCGal Middretor etelprofesgelr dakknit Sangkhamanee,
nous avons commence a travailler sur un artiégimant le résultat de cette recherche. Le
travail sbest poursuivi avec |l e professeur N
Thapl ande, en vuwe fdd&unded amuinBiei. c aDtuircannte ma r ec
donc pench® sur plusieurs proj et s(edbariagef r astr
de Rasi Salai et cel ui de Siri kit) et dobéautr
Sri SongRak et la premiéere phase du projet de Khbagi-Chi-Mun). Les lieux de terrain de
recherche ont été multiples | es provinces de Sisaket, doéUbo
séjours sur le terrain et Bangkok pour quelques entretiens et collecte deeslatams les
archives du Royal Irrigation Department (RID).

A

Ce sujet de recherche en M1 a fa-onn® |6
poursuivre en ce qui concerne mes études et mestra&vad¥i ddl et on mbéa f ait

littératureanglesa x onne autour des questions de | a Pol
AjarnSSangkhamanej@cmﬁariftaiies ®crits de Star (

infrastructures j 6ai ainsi appris 7 lire et analyser

5Ajarn, signifie en thai, professeum».L f & QF 3A 0 RQdzyS LI NI AOdz S LINRPYy2YAY!I f
ainsi désignée.
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®tude de faisabilit® ou .®@tEHudepldws mgactcegnyV

®gal ement d®couvert | 6uni vers de | tagereecher c
2017 plus sp®cifiquement | es r®fl exions et | ¢
scientifique. Cbest durant ce stage que | Ooali
dans | e domaine de | a re®hedehffechwemammeatt Is

présenter. Mon identité de chercheur a donc commencé a se cristalliser autour des questions
environnementales, particuli rement celles |
stage, Car |l Mpd®seho® moéBrdonois Molle, dire
de Recherche pour | e D®vel oppement (I RD) = |
EAU) , gui a une |l ongue exp®rience de | a gou\
étudié le basaide la Chao Phraya ainsi que les versions précédentes du projetlidesing

Chi-Mun.

Durant la rédaction de mon mémoire de M1, je me suis donc renduEAUGA
Montpellierrencontref~rancoisMolle. Il a pris connaissance de mes travaux effectués durant
le M1 puis nous avons échangé sur nos intéréts de recherche confirturss.n t donn® ¢
considérait se réengager sur un terrain de recherche en Thailande, que je posséde la double
nationalité (francdahailandaise) et que je suis trilingue (francais, angtas); tout cela
constituait autant de facteurs qui ont contribué a créer une opportunité de travailler en
collaborationlla donc propos® de mob6ermdetaldrsae <=in Ité&dndc
venait a se présentek. ce moment, nous ne savions @as C O r € S i j 6all ai s t

terrainruralouurbairE nt r e t e nppoposé de commemcer a travailler enserdates le
cadre du stage de M2 car il avait une source de financement pour un étudiant ef. Master

Plusieurs pistes avaientétée nt i onn ®e s , final ement | e choi x
projetdd a m®nagement des berges de | a cohsauctioPhr ay a
déune promenade Nas avomargtenud gojet camme étude dercas.du

stagede Master 2 suite ° | 6obtention dbédune ©bo

probl mes Aingsi®®t udledeaul a Chao Phraya, qui es
la métropole de Bangkakest alors devemwne fortuite opportunité powwommencea me

familiariser avec mon futur terrain de th s

6 Le financement devait provenir du projet DoUbT. Naagendrons plus en détail sur ce projet dans la partie
suivante.

7 La ville de Bangkok est gérée par une organisation administrative locale (LAO) qui se nomme Bangkok
Metropolitan Administration (BMA).
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dans | a gest i ®onraeiourkaa CSD®S sugpese égéleamant une autre charge de
travail : |l a reprise des do ngeRua articld sciertifigeeravecd@arl ni e r
Middleton. Parallelement, mes collegues du M2 SADL et moi avons tous travaillé sur une
enquéte collective en méme temps que nos terrains de recherches et stages rAppestifs.

avoir ainsi présenté les éléments detertualisation il est plus facile de comprendre en quoi

ce stage, de la méme maniére que ma thése, est une opportunité, pemisas par une

candidaturemais par mon réseau personnel.

1.2 Le financement du stage, quelles atteReésa  a i NHa®il2dzNB a RQlF OO0

Joai donc tr av aFrahcbis®olle eomrmeetutearrde skage tandiseqoe
CarlMi ddl et on mda apport® son s o ulbitialenmentenon moé h ®b
stage devait étre financé grace au budget du projet Dopiojets 6 i nt ®r essant aux
Asie du SueEstdans lequeFrancoisMolle étaitengagé Au d®part, | 6®t ai s
mon m®moire devait sodéinscrire dans | e cahi et
les 60 pages du dossier du projet en imagfirque les chercheurs associés au projet allaient
°tre | 6®quivalent de mes commanditaires ®tart
FrancoisMo|l | e me recommandera plus tard de ne pa:
au final le cahieres chargesstd evenu une entit® quasi fictive
de cadre pour les chercheurs de DoUBTu j our d 6 Wanc |, 6 1 cRGDe sd u i g re
gratification tandis que nous avons d®ci d®
financemenpour la premiere année doctordiéa i s -gelDOUDT &u just@

DoUDbT est | 6acr onyme poubDelurmbdpr djeatl | @g
uncertainty: Multiple practices and knowledges of delta governaricg a b s décribamgi
le projet: «[qui] propose de combiner deux champs d'investigation des sciences sociales, a
savoir les études des sciences et techniques (ST&hteropologie du développement, afin
d'apporter un éclairage novateur sur les facons de conceptualiser et de géreukiaatatis
le secteur de lplanification environnementale. No[effectuerongdes études de cas sur les
deltas d'Asie du Sud et du Sadt.[é ] Ce projet se base sur un postulat principal, a savoir la
reconnaissancae la multiplicité (des définitions) des delt&s grande partie, les savoirs, les
connaissances, et l'expertise mobilisés dans les pays du sud gouvéanance des deltas
trouvent leur origine dans des communautés épistémiquesimfuancrées danssleéseaux de
la coopération et ddéveloppement internationl. é ] Nous proposons un ®«
sur les dynamiques de production et de légitimation des savoirs et sur les processus qui leur

conferent autorité sur la scéne internationale. Finalemens analysons en quoi et comment
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les savoirs et approches ancrés dans ces réggauxationaux s’hybrident avec les savoirs

locaux et les pratiques de gouvernan%e ! sdagit doéun projet fi
France,desPaysa s, d e elet@ddJamgph quitréanitdes chercheurs de divers horizons

| 61 RD, |l es unit®s de rechetrEal posr leSRadadais Cl RA
| 6Uni ver sit® doAmdHEe(Delftp pour ées néérléndaf¢ ES @@ ni ver si
College London pourlesangigi | 6 Uni ver sit® doOsaka, de Ts
japonais.

Apartirdela, pur une quest i o despags@indquigupersonnese s n o |
concernées par le projet DoUIBEont anonymisés car certaines informations partagées ici
peuvent pder atteinte a la réputation des personnes concernées par le Qorjeaissant
guel ques chercheurs de divers payscommap!| i qu ®:

ontils été amené a travailler ensemble dans le cadre de D8lWbd r c u s , mdpmbr e do
dupaysg, me confiait que personne ne pensait q

projet, tant les ambitions demeuraient larges et indéfinies. Selotolis,les chercheurs
participant au projeauraiento bt e nu | 66Rugnuei vsad retnete dde carte bl a
recherches tel que chacun le désirait, DoUbT faisant office de grand cadre de recherche sans
réelles contraintes sur les contributions individuelles En  edprergldpar Jepnd un

cherchar ne faisant pas partie des équipes mais qui suis le projet de loin, que lors de la réunion

de commencement du projet, a laquelle il était présent, tous les chercheurs du projet se sont
rencontrés pour mettre en place le cadre commun de la rechercleeré@atbn a résulté en

une effusion de conceptualisations théoriques sans aboutir sur une planification de la démarche
empirique a suivre, le cahier des charges effectif est resté tres imprécis.

Le cahier des charges (CDC) présenté dans la demafidamzEment prévoyaient des
groupes de travail précis avec quatre ou cing-gouso u pes g u i donnai ent
différentes équipes at i onal es de se croiser. LO®qui pe |
avec | 6®qui pe an g aragraphee dssuéseaux gl@baua de\sa/ars (groupel a ¢
de travail 1.1) tantdt avec les francais et les néerlandais sur les vogmgesloniauxdes

ingénieurs experts (groupe de travail 2.2). Ce CDC original donnait a voir un programme

8Tous les détails mentionnés concernant DoUbT praweah du dossier de bourse du projet.

9 Les équipes de chercheurs de chaque pays sont ainsi constitugeschercheur principal (Principal
AY@SEAGAAFG2ND LI NI LI &az FOO2YLIH IAYyS RQdzy O22NRAYLF (SdzNJ
(team membaes), ceuxci varient entre deux et quatre en fonction du pays.
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ambitieux mais bien psenté. Toutefois, Jean me caitfq u 6 i | s éniraalgéoour®@s a i t
chercheurs du projet DoUbT car la fin du projet appaotha savoir décembre 201& les
équipesreformgs , | e CDC n 0 gar [aalspartRies@&hercieesBpnenontbr@ d

ceuxci se demanalt encorecequd i vewentfaireau sei n du projet. Lors
Jean sur la genede DoUbTafin de comprendre comment tous ces chercheurs en sonsarrivé

I B me confiait qluéi nidt®ilce@mewedap ede@lail epragse dr

est devenu | e chercheur principal a r ®ussi
pays, ensuite coest Charl es, un coll gue de
deréunirleschercher s ©~ | 6i nt er nat i on acbnact®voilaume dnosé i s ant
gue je nodaur ai pu deviner car curi eusement
doinf ossmati 6®qui pe du pays 1, nous avions si

détail sur le budget prévisionnel et le financendmtce dermnier Cel a par ai t doa
étonnant que le projet met en jeu des sommes considérables, a savoir
4 658 5830 pour le pays 2449 0520 pour le pays &t 256 9600 pour le paydl. Cbest une

chose que joai fait remarquer ~ Jean qui sobe
document sur | e financement et |l a compositio
De | a faible interaction que | oai eu avec

devenu urassemblaggui enréle des chercheurs, créer et renforce des relations par la mise a

di sposition déopportunit®s. | I|,posri@sachercheura us s i
sur un travail commun en comblant la distance géographigigede rencontres entre
chercheurs ou entre les idées. Malgré le fait que le groupe de trayaild2vait se focaliser

sur | e terrain pour fournir | 6input empirigq
gouvernance de bassins hydraulique$ aaleménneffectué que tres peu de terrain, DoUbT

a ®t ® pour pl usi eurs une o0c c-adre lesnchettleeurs, e nc on

derri re |l es id®es et t h®ori es dont nous a
rencontre effective, peims e par | 6al l ocation de budget d
DoUbT a reconfigur® | es relations entre | e

réorganisatiores groupes de travalil.

Pour moiméme, le projet DoUbT a été une ressource j 6 ai npeamoment i o
inscription dans ce projet (courant 2018) lors de ma candidature pour le Master 2, ensuite je
Il 6ai cit® en t an-2019)laredu tlépat dema eandedature pou? 18 HoBrse

doctorale et une deuxiéme fois lors de ma candidature daas u® chivdraa Vidtiiam pour
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des doctorants travaillant sur les cités delta'lﬁ%é&l fagon de présenter ma relation avec le
projet a donc évolué malgré le fait gaeancoisMolle restait mon seul lien avec le projet
DoUbT car il ®t aldoaemlni ugnui eq-ptarrapdbuecttdeeu &l 6 as s e

mon égardet quesa recommandatioapr opos du pr o] e te projé ataitj a ma i s
devenu pour lui quelque choseb annexe poDrsl ke M8@8®part, I
nbaccorder que tr s peu doboatt eihprésemtatomdex obj

méme un intérét théorique car la question des productionslations et hybridations des

s avoi rtdéairiéaessalorsde mon mémoirede Masterdlut ef oi s, pl ut 1t
sur | es connaissances produites qui graviten
l e m®moire de cette ann®e | 6ai duyptoetapseinr une

des diff®rents jeu dobébacteurs.

Jbébai donc fini par °tre st-BAYiemétantéinarmas sei r
p ar dménheRODrant la période en France précédant la mission sur le terrain en Thailande,
mon tuteur d® Isad amgiesmbancoafme familiariser

berges de | a Chao Phraya. Pour me mette ~ |«
des porteurs du proj]ezc et remonté le fil des publications sur le grougscebook des

contestadires principaux du projet. Afin de suivsen®v ol ut i on, | 6 artes progr
sur Google Alerts afin doé°tre tenu inform®
celurcii En parall |l e de ce travail, jb6ai commen
sur | e bassin de | a Chao Phraya ainsi qguo-
| 6entr®e sur | e terrain qui Jadoncappnsa maitesart s ur

Zotero pour le référencement bibliographique et le rangement de mes données plus
généralement, Freemind pour les cartographies de configurations développerﬁ%rﬁtstes

QGIS pour faire des cartes géographiques. Ce dernier duth@grande découverte pour moi
cette ann®e, cela mdéda notamment permis de s

ressortir des conjectures dont FjamoisMblleesai s p a

100 ¢ 20r3xd RS tQLY {Aldz DN} Rdz+ §S {OK22f LINBLRAS LI NJ f
ville de Ho Chi Minh.

11 3¢ mobilise encore ici le terme gdraducteurn Sy YS NBFSNI y i -résea.l GKS2NARS RS
12

13

http://chaophrayaforall.com

Formule empruntée a JeanA SNNBE ht AGASNI RS { I NRIy® b2dzA | dzZNEya fQ
la partie «2.1 Positionnalité.
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également venu a Bangkok duraetrhois de Mai pour une dizaine de jours, temps durant

l equel nous avons ~ la fois fait du terrain
consacré a un auteeljet de recherckde montuteur | a r ®f | exi on autour ¢
Thailard e . Joai assi st ® ‘propgsuca h étélendraval mutueblemeéne n s

b®&n®f i que pour mon tuteur et moi. Je Isbébai dai

du projet juridique tandi s qudemepeésenteraupreset i en

i mportants acteurs dans | e domaine de | a ges

Le stage de Master 2 ainsi que la these dans un futur proche répond a des enjeux
i nt ®r e s s ant -£AUdans laguellé®jéisMifRactGellement stagiaire et fidatorant.
Le laboratoire comprend déja plusieurs chercheurs qui travaillent en dehors de la France. Parmi
eux, Francois Molle qui a développé une expertise sur la gouvernance des ressources en eau et
la riziculture en Thailande. Le projet DoUbT a pté#ir lui une occasion de se réengager
académiquemerdepuis 2016, date de début du proget,Thailande pays qudi | c h «
affectivement pour y avoir vécu une partie de sa ajpees plusieurs années passées au Sri
Lanka et au Moyet®rient. Son réengagment avec la Thailande se poursuivra avec ma thése
qui débutera en octobre 2018. Callese situe également dans la continuité des projets
développés par I'IRD avec I'Université de KasetsaBangkokdans les années 1990s et qui
portait sur la gestiode I'eau et le changement agraire dans le delta du Chao Rladgase
permettra&&galementle développer une collaborationaveé Un i v €hualongk®rn, dvec
laguelle I''RD a et a eu d'étroites relations en sciences sodialedis que de la part de CSDS,
depuis | 6an dernier d®j ", |l a possibilit® doba
de constituer un dossier solide pour la candidature du centre de recherche en tant que centre
doexcell ence fcCentee lodUmEixwceddiet ® de Chul al o
continuité du CSDS qui tente de se réaffirmer en centre de recherche dynamique, car le centre
a été créé il y a plus de 30 ans, dissolu aux alentours de 2006,rps#iscité®, comme le

disert mes collegues au CSDS, depuis seulement 5 ans.
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2 ¢ Environnement de travail gbsitionnalité personnelle

2.1 Les centre de recherchd=@U et CSDS comme espace de vie et de travail

Le GEAU, me mbre de [ 6l nstitut Mo n troprerenty ®r ai n
|l 6UMR se trouve ° proximit® de | 6lrstea, do
| 6UMR accueille 70 chercheurs et i nNg®ni eur s
postdoctorants de | 6lrstea, deol 61l ROPOAJUORAR
Le nombre actuel de membre du | aboratoire ¢
Barreteau de | 6l rstea. Le projet Hydropolis
regrouperait tous les acteurs locaux travaillantsar questi on de | 6eau. !

lieu de rencontre intéressant car en plus des chercheurs, ingénieurs, doctorants et stagiaires, les
bureaux de | 6UMR accueill ent ®gal ement des ¢
encréationqui r avai l l ent sur | a gestion int®gr ®e de
« Eaux, territoires et sociétés «<Foncti onnement et ges»tdaon de
«Prati ques e t» cesoatgensmbiex ddmaieea disciplinaires qudosaent

dans | 6enceli nStcei ednec e s6 leMR Technol ogi es, Sci enc

et Sciences Humaines et Sociales.

Malgré la forte image interdisciplinaire mise en avant par le laboratoire via son site
web, ses offres de stages ou de financement et plus généralement tout document de
communication ou le laboratoire est présenté, cette interdisciplinarité existe emtemeeht
guodinfor héliinement sci plinarit® telle que |e
travers de la rencontre de personnes qui viennent avec leur propre bagage disciplinaire pour
travailler ensemble sur un proj€ela ne se manifeste paxere tellement dans les formations
propos®es par | 6UMR, il sbagit souvent doéapp
avec une discipline, mis a part les formations ponctuelles pour les outils de systéeme
déinformati on g ®o queapfarmajiquequ cetles porteintswe les’loginiglsv e
de r ®f ®r encement bibliographique. Nous pouvo
disciplines lors de présentations de travaux, mais celles restent trés ponctuelles. Les moments
formelsder encontres interdisciplinairesenddedinnt | 0a
découvertes ou des membres du laboratoire partagent leurs recheitcless.possible de
rester dans son bureau, produire sa recherche, ne rencontrer personne efidahoetien
d®couvrir de |l a diversit ® Ilc;eespaqesde socidbiitésanit our

généralement limités aux moments partagés avec des personnes qui nous sont connues, il y a

20



peu de moment s vVou®s " | dre mdan® @ rsaucturekort d 6 u n
heuraisement, pur | es doctorants et | es sdeamgdceai r es,
une tradition informelle celle du déjeuner collectif & B425. Selon plusieurs membres de
I 6 UMR -mémeocompris, ce sont dans cesnmentsla que se produit réellement la

rencontre avec les diverses autres disciplines.

En effectuant mon stage au-EAU et en étant accuellli par le CSDS cette anjee

permets une connexion de | 61l RD avec | e CSDS
| abor at oi r e deCHualongkounhea weerrisri taRu CSDS en tant qi
pr ®sente une subtile diff ®enairwcea20dlvéean | derxmi®a |

je proposais souvent un coup de main au centre de recherciienessemblaitdevoir agir

ainsi en tant que stagiaire ; les coups de main étaient souvent refusés car tout le monde me
laissait travailler ave€arlMi dd|l et on et no6éosait pas me sol i
gue cette année je bénéficie simplemenbdreau partagét des conseils des chercheurs du
centre sans mener une recherche avec eux, me
centre 7 un point 0% | 6on vy .ke®ssus etrouvé pdidars =
a déménager du mobilier, préparer une salle pour accueillir un sématgirendre rendez

vous avec | es contacts doéun ettOmpan Rratomleldadorsr e ¢ h e
gue ces deuk se trouvabilénat ®galo®MmMemngpartici p®
(Fostering multilateral Knowledge Networks Of Transdisciplinary Studies to tackle global
challenges) qui a consisté an moment de partagede réfleion sur la fagon de mendes

recherches transdisciplinaires t enseigner | a transdiscipli
universitaire L, e CSDS avait d®j ~ accueil i en 2017

participant au pipuwretreuver dedcbdrcheurs fludsarnt revenu en 2018.

Parmiex, j 6ai pu revoir de€itysocn ol ®gygaaxes de HontC
| 6occasion de sol | iséninaie@u Viethamosurleg cias deltabques end e 1
décembre2018.

Le travail 5 cheval entre | 61l RD et | e CSELC

niveau de la méthodologie de recherdhé. u n e Opaaprptr ends beaucoup de
Jakkrit Sangkhamanee sur la rigueur intellectuelle que demande une revue de littérature sur un
sujet et dbéautr e parqtu GEetaaes habitudes dd guedtiennementsr a p p
faconnées par les frontes disciplinaires un terrain a toujours beaucauire au travers de

différents moyens (des archives, des cartes, des vidéos, des échanges sur un foryrdésternet

personnes dont nous pouvons encore igpnorer ¢
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Caroline Herv® exprime mieux ce .lecherghéudi r es
doi t accepter | 6®t i ol ement progressi f de S
(contrainte des institutions académiques ou financiéres de la reehdace a la nature
mouvante et insaisissable de la réalif@lervé, 2010 8).

2.1 Positionalité

«Vous °tes constamment en interaction ave
a quel rang vous étes, et a quel rang ils sont. Vous le faited éntmoent,par exemple
comment sobéadr es s eiremployenumenargueur de palitesee, ou tiom, & ¢uel
point fauti | °tre courtois avec une personne, j us:

passezd e vant g Toet llegmoidde fe.fale ut omat i que ment et il s
vraiment»14, tel est le ttmoignage des informateurs de Sophorntavy Vorng dans sah livre

Meeting of Mask§Vorng, 2017: 50). Inspecter son positionnement et sa positionnalité en tant
gue chercheur est devenu une habitude pour les chercheurs en sciences sociales, je vais donc
me livrer & cet exercice dans cette partie en analysant ma position dans le contexte culturel

thailandas.

Lapositonal it ® est un concept qui a dbéabord
David Sack (1974) et Fred Hirsch (1976) en G
dont nous nous positionnons-dsvis des acteurs du terrain ainsi quecddre de la recherche.

Kim England concoit le « travail de terrain en tant que processus dialogique au sein duquel la
situation de recherche est structurée a la fois par le chercheur et la personne sur qui est mené
la recherche » (England, 1994 : 247) t&mt que chercheur nous possédons tous une biographie

et des affinités méthodologiques et théoriques, de plus nous sommes positionnés en fonction
de notregenre, notre age, notre ethnicité, notre classe sqcialges ces caractéristiques
constituent aant de facteurs qui peuvent inhiber ou permettre certaines méthodes de recherche

et points et de vue sur le terrain (Hastrup, 1992 subjectivité du travail de recherche a depuis

| ongtemps remplac® | e mythe de |arobedcsture
not amment en sciences social es. Mon propos n
Ssituer | es savoirs que |jbai produit cette an
14

«, 2dzQNBE 02y a il y ltlieBpedply, ardl hdughg whatdevepybuiake, add what level they are.

L 2dzONB R2Ay3 AG It GKS GAYST tA1S K2¢ G2 | RRNBaa I L
or not, how cairteous you have to be to them, how low you have to bow when you walk in front of someone.
9PSNE2YS R2Sa Al ldzi2Yl G§ao(VOmg 2017yH0) 6 KSe R2y Qi GKAY]
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qui ont eu lieu sur le terrain. Quel est donc na@mtité de cherche Je suis un jeune homme
de23 ans,franebhapul andai s, form® ~ | a sociologie e
France, ayant d®j ~ travaill ® dans un <centre

Voyons maintenant ce gwcela implique sur mon terrain de recherche.

Le fait do®tudier ~ | 6®tranger informe me
Généralement cela peut laisser entendre que ma fasitleu f f i samment ai s®e poc
faire des @touabesgue je suis8uBisammentgeduqué et intelligent pour avoir
obtenu unédoursed 6 ®t Mubegsokest le terme généralement employé pour se référer a
| 6®t ranger, toutefois | or sdyViétnamou duCambodgear | e d
il ndéoempl oi @(rcfalerrpa&hrartgedarhséﬂexiqm)L es pays de | 6AfT

généralement également exclus de ce que regroupe ceteime.s 6agit dobéune di
nous retrouvons dans le Code du travail en ThailandenégiaieLe salaire minimum pour les
ressortissants de pays europ®ens odeshktalsent aux

Unis est de 50 000 bahts par misTandis gue le salaire minimum pour les ressortissants de
pays du continent africain, du Cambodge, du Myanmar, du Laos et du Vietham est de 25 000

bahts par moiY. Ainsi les personnes aquijeleurappreqdu e j 6 ®t udi e en Fr al

souventdesutgue | 6ai un haut niveau doé®ducation e
ai s®e. La reconnaissance du ni v gaelguesfto@®duc at
déoobtenir |l a I ®gitimit® de discuteragancec des
gouvernemental e. Tandi s que pour l a situat.

interlocuteurs que |jO6®tudie dans une univers

proximité avec megux en réduisant la barriémes classescarétudier amuang noKaisse

g®n ®r al ement entendre qudil sbagit déun ins
capitale.
Moi-m° me j 6ai projet® <certaines i d®es pr G

rencontrés notamment pour les riverains qui habitent des logements précaires. Je les pensais

15 En ce qui concerne les stigmates sociaux, les ressortissants du Laos, du Kyandiatnam (un peu moins

gue les trois autres pays) et du Cambodge viennent en Thailande pour avoir un meilleur niveau de vie. Les
SUNI yISNBE RS OSa Ll ea yS 0SYSTFAOASYylG R2yO LI & RSA& LINEX
qui viendrait de muang nok [ QI R a8 Gladsi€n», par exemple, peuméme parfois étre employé
FILYAEASNBYSyYyd L12dz2NJ &S Y21 dzZSNI RS  QF aLISOG | NNASNB RQdzy
16

17

Ce qui correspond a 1 317 euros selon le taux de change en ao(t 2018.

Ce qui correspond a 6%8iros selon le taux de change en ao(t 2018.
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tres locaux dans leur ancrage au territoire sans soupconner a quel point le degré de mobilité
dans leur vie pouvait étre élek6 ai ®t ® surpri s d etédC decBarv e 1 d a
Pune et Wat Devar aj des personnes ayanet des
méattendai s pas 7 clanglg maxcleanddenpain sdrdes quai®apsar t d 06

plusieurs communautés, les habitants originels qui sontl@sstiepuis plusieurs générations

sont moins nombreux que PBanPundaplupartdsslozatairesci p ®.
viennent de contrées rurales dans le Nestlde la Thailandet a Mittakham 2, il y a des

groupes qui viennent aussi bien dudSjue du NoréEst. Leur vie se limite moins au quartier

gue je ne | 6av alesmaicmadg quns® dé@larent agen keur thakrertte

des foisvendre en dehors de leur quarter prenant le bateau avec leur charrette, de méme

gue les tragurs de Devaraj se rendent dans tout Bangkok et des fois en provinces pour

organiser des banquets.

Le fait doé° tthaanflua@e aussida®erdeptigue keogens omke Moi.
En thai, nous désignons les métis par le tdukdhrueng («ae G A, Attéraléntent enfant de

moitié »), encore une fois, ce terme ne renvoie généralement pas aux métis du Laos, du
Cambodge ou du Myanmar . Cbest suAnsitunrmeétisse que |
fait facil ement rep®rer dans |l a rue, l 6on mq«
rendais a un rendemus dans Talad Noy, un quartier chinois bordant la Chao Phraya au Sud

de BangkokCer t ai ns a créneontesmprérientel ej 6faaii itun teraie dej 6 a
recherche en Thailande malgré le faitpu@ ®t udi e en France, 1ils app
vocation de ma part de revenir au pays pour participer au développement ici avec mon

éducationLor squ 6 un v iamulacommaunaatd de Clthrard 72 me cogtiandje

| 6i nterroge sur | e pr ojgeutd |]dadua nd@anpaagr esmepnat s nddedso !
venez, avec qui vous °tes affili®, mais | or s
mérmaassur ®, je nbav,aijsod ap purse ndddsi ndgouni c® t Rugdael se nee n t

18b2t’]2y{a jdzS €S Y2G O02YYdzyl dziS RIFya OS YSY2ANB yQSaid |
LI NJ dzy S ARS2t23AS>S dzyS SGKYAOAUGS 2dz RQlIdziNBa GNIAGA
administrai A @S FlFAalyd NBFSNBYyOS t dzy INRAzLIS KdzYk Ay KFOoAGI Yy
O2YYdzyl dziS Sad SyNBIA&AGUNB |Fdz RAAGNARAOG o6t tF YIFANRSO
communauté est généralement identifiée par un trqiti la caractérise, mais je fais cette précision car avec le
GSyLlaz tSa O2YYdzyldzisa S@2tdz2Syd yS &AQARSYOGATAS LI dz
f QSYNBIAAGNBYSy( RS fBan VUarnK ¥ omisbryimars® R 2 Wi Siadenkae S A F

une ethnie viethamienne) dans le quartier de Samsen, ne comprend plus beaucoup deyaariks son sein.

19 Particule pronominale, cf. lexique.
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ndest pas un mal fai.Meoridentit® faah-a8i0%a@qgmd
ressource pour rencontrer | e la®Rsfeacaise.da&s c her ¢
dobune soir®e organi s®e ~ | 6occasioninstitet | a pu
de Recher che -BsuGontdmpokas)e,e jdouaiSuddonc pu rencont
| 61 RD et de | 61 RASE Queg architecta® qunptarlent franggiemdmei t = g
nous | e verrons dans | es prochaines parties

beaucoup travaillé durant cette année.

Le fait doéoavoir effectu® mon st aomggkornde M1
est un fait qui me valorise encore aujourdoh
r®putation presti ygeusa, foad®t ehe 1 BOOD Rambi €

les pages et serviteurs civiles au palais royal de Bangkok. 1 9 1 7 , | 6®col e est
universit® nationale, | e premi éorMerhtionsequ'ue ut do

je travaille a Chulalongkorn permet de faciliteertaines prises de contact avec des
fonctionnaires deitliorRitsadr amaxsi e qqu°t ed ed 6l eGngt r
informations.En revanche, lorsque j@écisequej] 6 ®t udi e en soci ol ogi e
réactions commencent a étre plus nuandéesiention de ces disciplines sexh certain cas,

de tampon/passeport validant une certaine conscience des thématiques liées a la participation,

auxmultiples rationalitésautravail de terrain qualitatifCela a été le cas lors de mon entretien
avec Ajarn Marc et BtJaf?En dobéautres tamment loragsie jearencoati® des n o

porteurs de grands projets doéinfrastructures
méfiance de la part de ces acteurslesiranthropologues sont réputés pour toujours se ranger

du cété des contestatairesdet la société civile, chose moins habituelle chez un étudiant
ingénieur par exemplQue cela inspire une attitude de méfiance ou de confibascpersonnes

qui connai ssent |l a Sociologie ou | 6Anthropo

discipline posséde une certaine affinité avec le travail de téRradela est parfois valorisé car

20

21 Particule pronominale, cf. lexique.

22) ¢ 501 3AG AOA Rdz adNy2Y RSa LISNE2yySas OSNIFAYya GKF
aQF3IAG LI dza IASYSNIESYSyid RQdzy y2Y 02YYdzy Yzyzaefftl oAl
dans les milieux professionnels, a telitoque pour certains des acteurs rencontrés je ne connais que leur

surnom et pas leur vrai nom. Par exemple, mémeremier ministreactuel, Prayuth Chaa-cha, est souvent

désigné dans les médias sous le surnom de Lung Tu

23 En Thailande, nous trouvoS Y SNI £ SYSyd tF {20A2t23AS8 Sd t Q! yiKNRL
dzy A OSNEAGFANB® | AYaA fS4 NBLNBaSYyGlGA2Yya ljdQ2yd tS&a :

Source http://www.chula.ac.th/en/abaut/history
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le chercheur reste tereeterre en faisant de la recherche appliquée en oppositiameswxicha
keunl 6 ®qui val ent garcrssetétt»%ﬁr@eaidsardw@lemet@r me est ul

entendu °tre plusieurs fois formul® ~ | 6 ®g

déconnecté de la réalité du terrain.

Derniérementmon age a également beaucoup influencé mon entrée sur le terrain. Le
fatdbavoir 23 ans a fait de moi un cadet aux
rencontré” | 6exception de Nong Maysa, une ®tudi an
parleKi ng Mongkut 6s | nst it ulMTL) pourfug coh®nt cali osg yu nL aac
Pour certains le fait que je sois étudiant me place en situation de demandeur et eux en

possesseur du savoir qui méi nt ®r es s e, i1 s me
moéapporter ou méapprendr@poraKhUrﬁ!SWd]neajiem[euil@ae
demand® explicitemeunltanalu sc qwrdsa ud &cwru ren tdrue tpire
|l es architectes de Pan Muang, il s méont donn
mal gr ® toutes | psarereeambrde chéarBarePeoll Joai n
ressenti celacar| s dethandétcombien de pages devait faire mon mémoire, combien de

temps jobavapsi pooant | eéi fecrement d®cl ar® que

apprendre " conna’  tre | e <treenémemastesemds @eprendpu e
rerdezvous avec les acteursclésn e part des architectes qui o0l
Muanga®t ® f or m® ~ |l 6l nstitut des Arts Arsom S

participative pour travailler avec les communautés. Ainsi ils ont cagsidén travail comme
®t ant de | 6antihrepodommar® " |laa vaonnai ssance
plusieurs ann®es doéet hnographie etl dembardoenac

fallu percer 7 tr avedrisanltd ignuabg e sd es 6 ®tuani ee ncta df e:

leur attentior916.

OSNIiFAySa LISNE2YYSa ljdA @2yi Aeropdoyi®peidk Nicljtdzde tindist &2 OA
dzS tSa | yGKNRLR2f23dz8Sa F2yi dzy (NI OFAf RQIFNDKS2t 234Sd
24

3

Nak wicha keuest une formule moqueuse qui est une forme altérée du ek wicha karl«U 0 A ¢,6 E 6 A 6 &
littéralement «celui qui maitrise le dorrlairbe).ACedern.i_er désigpe un chercheur académique ou un expert.

Tandis que le termélak wicha keur(« U O A &) 6e lra@luit Iikégalbdnent par <elui qui maitrise trop,

AYLE AljdzZ vy R2y O ljdzQAt yQSat LX da O2YLINBKSyaAot S LI NI I
25
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Particule pronominale, cf. lexique.

WQSYLX 2ASI A&y & BS2y2 Y2y aSdzZ SYSyid L32dzZNJ RSaA3IySNI f Qi
également une attention qui se voyait étre absente dans le comportement corporel, lesanahiftectes
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Tandis qubéaupr s des fonctionnal a@s du

meétropolej o6ddfendr e doé°tre n®ophyte © un certain de
au projet poune pas paraitre trop suspicieux et critiqueawigs du projet mais en méme temps

me monterassez infformévie&evi s du proj et pour ®viter quobil
comme soO6ils pr®sentaient | e suj a@iscoursusuelss per s
ce que Jearierre Olivier de Sardan appelle le langagejetqui est «tilisé dans un certain

nombr e doéoccasi pdass les documents @arits propres auepsojet, lors de
réunions dd organisatiorp r o j et 6 des sessions adaiformations de ses agents, mais
aussi dans | es contacts entre | es cadres d
développementiste (Olivier de Sardan, 1995166167).J e voul ai s ®viter doba
paroles récitées, prii | ®gi ant |l a possibilit® dbédavoir un
métropole que je rencontre expriment leur penséelauexpropresmoit€ 6 e st au bout
mi nutes dobéentreti en:«uen sdsShguand mérmenbsaacoup@ouriua n c e
cadete . Lorsque je | 6appell e pwaus cafnivre nd & a ddiu
des documents plus d®taill ® sur | es aspects

a la fin du premier entretien, elle dit alors au téléphoriau wiens avec les mémes
interrogations que Ajarn Dae%%[ €] cbest juste que cobdest |l e g

contestataires, ducouppéut r e gy dodavorce ®pui s ® ildeawiennoy ens
des cadets comme toi 6 rais$ en avant quegj me sitionnais comme chercheur extérieur

par rapport 7 ce projet et que-avisadeceprad!| oyeur

présents au bureau ce joda avaient leurs nez plongés dans leurs planches et leurs dossiers au début de
f QSYGNBGASY LISYRIYy(d ljdzQaAta YS LINIFASY(Go

27 Le département des travaux publics se dit en am Yothalls sont souvent désignés simplent par le

mot Yotha

28y v LINPFTSaa5dNI RQFNDKAGSOGANE FrAalyd LINIGAS RS £ Q! &
RFya fSa LINPOKIFAYSE LI NIASEAYS O2yaidAiadzsS dzy NBaSEdz AYLE
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3¢[F O2YYIFIYRS RS adGl13S t tQAYUSNESOUAZ2Y RQdzy
posture dechercheur

3.1 La posture de chercheur

Dans | a partie pr®c®dente, |joai d®vel opp(
recherchet comment cela a pu influencer mon acc
j 6ai pu avoir avec | eslJesasmainienantdécerala posiurerd®s s u

chercheur que | o6ai adopt® durant ce travail

La recherche qg | 6 ai men®e ° Bangkok entre avril
bagage de mon identité disciplinaire provenant de mes quatre années de formation en
Anthropologie Méme si depuis le début de mon stage au seinBAG je me suis ouvert aux
m®t hodesesd bdausci plines en vue de mener une t
terrain (passant par des moment s-dickdifs)lbeste r vat i

la méthodologie avec laquelle je suis le plus familier et par laquellegégegrincipalement

pour aborder unterrainderecherdd@é une part | et hnographie se
dans | e quotidien des gens, de |l a rencontre
confrontation a cet inconnu qui vient leursper des questions sur | eu
souvent eu recours 7 | 6empl oi du nom dbéune
déintroduction : ¢ coO0est wuntel qgui méa cons

intrusion, sans aucuns liepgcédents avec la personne, et une ethnologie ou je me glisse dans

| 6®t of fe des rel ations soci al es exi stantes

professionnelles, etcé), jobai d% n®gomani er ma
®t hos do®tudi ant chercheur. Tel est l e pr oy
caract re immersif, de porter une attention

ne sommes jamais des témoins objectifs observant des objetsdesaisujets observant
débautres sujets au sein dbéune emémpeRobsergén»c e da
(Laplantine, 2012 : 23).

Enn d@yant que trois mois a passer a Bangkok, je ne pouvais me permettre de rencontrer
tous les acteurs exihilo, j0 a i donc essay® de tirer avantage
je commence a échanger en confiance avec certains acteurs, ils me donnent plus de pistes, osent
plus facilement me recommandeyu(pourraion dire plusimplicitement«mbé aut ®r i ser

doéointerroger doautres acteurs fJiddsdeaticoupar t i e
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mon entr ®e sur | e terrain ° la relation doa
son mari Antoine Lassus. Khun Pongkwan a réellement été unepersanii ® en ce qub
ouverte plusieurs portes dans le milieu de la société civile, rien que mentionner son nom permet
aux acteurs de la société civile de ne plus me considérer commatsiter Malgré cette

entr ®e qui sobdest fawrns ded-ORalla sociédenivile plus gébéoalerdenta u  t
engag®e dans |l a contestation du projet, |joba
interlocuteurs que je maintenais une posture de chercheur extérieur. Extérieur au sens ou je
nNO®t udi e opasts ha pervice doun des groupes
développementisttdon but ®t ant de mdéi nt ®r esser aux di
je veille donc a ne pas étudier que leleweloppés etles «marginalisé».S6i nt ®r esser
personnes, correspondant dans le cas de ce projet aux communautés riveraines, nous implique
dans une posture populiste, au sens ldedécouverte du peuple par les intellectue®livier

de Sardan, 1995103)

Une des vocat i on ssiste @ <€tldierdes pratiquesgk6é b a»glesa s ¢c o n
comportements des acteurs, les représentations populaires, et a tirer parti de cette compétence
pour comprendre comment les actions de développement sont transformées, recomposées,
détournées et réinterp@e s par ceuXx aux g (Ohviersde fatdanel995s 6 ad r ¢
97). Le stage ayant lieu dans un centre de recheyclig adopter une posture de chercheur
extérieur, donc mandaté par aucun des acteurs impliqués dans legagdfirmant que je
reste un <chercheur ext ®ri eur, j6expri me que
« populisme méthodologigue, @dire avécun intérét pour les champs de connaissance
propre aux ©ubliées et dominéesainsi que leurs stratégies et margende n T u v-&\8s VvV i S
du projet, sans verser dans upcpulisme idéologique gui soOo®merveillera
romantique d peuplexd 6 e n» tdn@ast méme parfois au misérabilisme (Olivier de Sardan,
1995).Etudier les communautés qui habitentleldng s b e r g e songpdsiquajeimée q u e

mette doéoffice de |l eur c¢c!t® pour | es souteni

Comme mentionné dans le cadre théorique en introduction du mémaoimé,jent ®r es s e
aux initiativesbottomup mais également a celles qui stmp-downen menant mon enquéte
aupr s des agent s de | a da@naintenip orle eflexil@litcta | e me r
psychologique entre les échanges avec les acteurs en position de pouvoir et €eexne, b a s
cbest ce que Hor t e n sneoblifé psydhaogigquer.k«&he abditptobel | e | a
psychologically mobile is important in hierarchicaluations where it is necessary to move

easily between different levels in the power structiBeme field workers identify so
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completely with the underdobatthey are unable to make effective contacts with those on the

top level of the social (or political) hierarcky(Powdermaker, 1966 : 291 ; citée dans Nader,

1972 : 305)La mobilité psychologiquaconsisé sur mon terraien la capacité a rester calme

et ne pas so6indigner © | 6®coute ahdbautcquet ai ns
ceux «d 6 e n», howmment les plus violents qui sont diffamatoires enversceriaine

cat ®gori e doéacteur.

Le maintiende cettegot ur e me demandait do6é°tre pr ®ca
publique. Il mbéest arriv®, par exemple, de d
|l ors doun forum de discussion sur | e projet
simplementfourni quelques notes de recherches a un autre conférenassigté au forum en
tant que participant dans | e public. Jbébavai
guell es ®taient |l es intenti enmai2l&touteasachant v e a u
®gal ement qg°utbrid qRu eas ttunedettrach@randiar misisdra la suite du
forum de discussion. JoOoestime avoir bien agi
une équipe de journaliste de Thai$& pendant les deux jours qui ont suivi plusieurs journaux
ont publié des photos d&lenement, ainsi que des conférenciers qui ont@al&leurs noms,
| 6on retiendra cette discussi on«contérercedea sph

| & A GLR promenade le long de la Chao Phragié@veloppement ou destruction

3.2 une commande provenant des acteurs du terrain

A

Comme il a ®t ® mentionn® pr ®c®demment, co
le stageceluic i ne d®coul eepap®dibngueemanddun besc
mais plutét de la volonté de certains acteurs de travailler ensefatdacois Molle, Carl
Middleton et moiméme trouvons chacun notre intérét a collaberesemble durant cette
annéela commande de stage restait une chose qui devait étre définie ultérieurement. A la base
avecFrancoisMo|l | e nous ®tions convenus que | e stag
de recherche, le stage était considéréaah que formalité pour valider le Master 2. Ensuite
|l orsque nous avons obtenu | a bourse doctor a
pertinente car en lien avec la future theseé. n s i cbest | a r®union de c
le stage. Lacommmnde de stage ne pouvait donc qub°tre
acteurs rencontréllon tuteura pris connaissance du projet de promeisadgamie architecte,
PongkwanLassus qui suivait €s activitesd e FOR depui s | etao®&but . L
d6o®t udier tous | es discours produits sur | e
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(via le site web Chao Phraya For All mis en place par KMITL et KKU) ainsi que des
contestataires (notamment FOR via les publications sur leurHaageook et leur site web).

Au fur et ° mesure du d®pouill age des donn®e
moyens doOoexpressions des wuns et des autres

mod®l|l i sation avec |l ogiciel dbéarchitecte, etc

La question de travail suivante a consisté a saisir les intéréts derriere leNotjet.

hypoth se de travaidléiinni®ri°dlse ®Rtoaiotmi v exi dte

déacteurs influents qui a u r ads eublics pour lg prajeh e r
Ssui vi doune redistribution de ces flux fina
| 6®val uati on. Nous d®cr itvroinan g lce Blakda@@E6n remu | e

co@dtre un tri angrliec hdidsascetnetu rnsu tquueil |sebmeennt par
qui promeut un projet va gagner en pouvoir électoral et permettre un projet qui sera porté par
des agences gouvernementales qui obtiennent des promotions en fonction des projets mis en

T uvr e e tntcfést onarhaecinéepour les entreprises qui vont agir en consultant ou
constructeur . Le |Iien au sein du triangle pe
et les agences gouvernementales contractent des entreprises dont ils sont actpouraires
r®al i ser un chantier. Ce qui nous avait amen
la promenaded | e devait ©~ tout prix °tre faite en
cyclable donc b®n®ficiant: daumee®erecde d ®® didp g
environnementafaire la promenade en béton était justifié par le faitlgugomenadéevait

pouvoirs er vir de voi erdmb wlbaurrcgeesn ceet pwalirt dreess de
point de vue infrastructurdl, e pr oj et e s tUnecaetre bypothésé denravailiqueu t e .
nous avons gard® ° | 6esprit, sans savoir enc

vérifier,est 6 i nt ®r °t f onci er du projet.

Cobest ~ paementlaguedej Cceei d®ci d® de n®goci er
avec Francois Molle. Je lui avais dit que méme si nous parvenons a répondre a cette question
en identifiant | es acteurs int®ress®s et | eu
despersonnesui travaillent sur | es projets en Thaj
ddéacier. Ai nsi nous avons cherch® ° faire r

rendre compte des spécificités thailandaises qui sont mises en scemesacgwojet sur la
Chao Phraya. Ainsi nous avons décidé de nous pencher sur la situation fonciére le long de la
Chao Phraya en espérant pouvoir faire ressortir la-lélgailité du contexte par notre étude de

cas. Plusieurs choses peuvent Iégitimer dit drrester sur un terrain et ces choses peuvent étre
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encontradiction | es titres de propri ®t ®, | dancienne
rel ations <cl i ent ®@dgalitepgoavaitétre étadee aétravers le tegstrepdesu r |
revedi cati ons, | 6hi stoire des communaut ®s ou

pouvoir locales.

Mon s® our en Thaplande a permis | e d®but
le terrain et ses acteurs. Lors de ma premiere discussion téléphoniqiéhardeongkwan

cellec i me | ivrait quobdelle avait gouatt®wrpgue ce pr

déexperts 2gatsof)aid1(f§i‘>r®iroﬁusesser au pr asdéja apadirdpldo me n a

gue FOR souhaitpr obabl ement avoir dbéautres VvoiXx que

sur le sujet. Yossapol Boonsom, fondateur de F&@Ribait confirmer cette idée lors de notre

premier rendexous. Suite a la discussion au cours de laguelle nous avons échangé sur ce que

nous sawns du projet et les questions que je pensais creuser par mon étuo@%nﬂapol

amanifesede | 6eas meupour | 6®t ude de | 6®vol ution
plusieurs communaut ®s ai nsi gue | a compar ai
contextes légaux | 0 ®tCe demngerepoint avait été proposé par lui a la fin de notre

entretien je lui ai précisé que je pouvais tenter de proposer une comparaison de situation
déoam®nagement des berges, mai s que | e serai
juridiqgue avec doéautr es pademandaationcmusdetsneps ai t u
de terrain et moyens financiers et égalenpante que el a ®c happait ° mes ¢
remarqu® que | es choses qudil jugeai't I nt ®r
potentiellesressources argumentaires pour justifier la ceates, je lui ai donc également

préciek© | a fin de | 6entretien que bien que | e
demande ° °tre r®vis® mais ma posture offici
Jobai bi en s o uthis nmint@ir une iadégermdansecn thnd que chercheur qui me

permettait do°tre un interlocuteur aussi bi e

Yossapol, que méme si cela prendra du temps dd aux traductions, je tacherai de rendre
disponible un rpport faisant état de mes recherches en anglais. Khun Yossapol a insisté sur
| 6angl ais plut®t que | e thai car FOR manque
®t rangers qui sOi nt ®rlLe etoue que je @avoispe comnagerad e pr o

FOR et aux personnes intéressées est un condensé en anglais de mon mémaoaie. Celui

29
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YKdzy Said dzyS LI NIAOdz S ljdzh LINBOSRS S y2Y RQdzyS LISNJ
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comprendra notammenta chronologie du projet et des acteurs qui ont émergé a ses cotés, des

cartes actualisées sur certains aspects du projet, une synthaspatts Iégaux du projet ainsi

q
co

d®vel oppementi st e,

e
I

ubune sorte d

mmunautés, une cartographie des acteurs

ntre trois co

e bo " te 7 outi

mmunaut ®s ai nsi

e long de | 060®l aboration du

S

gudune

sur |l es |

un,e dceosmppaa sati lsroens ,( ddee sl 6jhe

projet.

Durant | e mbobss dagu dé@dimms gndore valde, Gueldait peut

étre changer de forme et que les expulsaéentdéja commence

6i nt ®r °t fpenasi emo dwe gppu od @uelpeansent eHocomnaunactes.

| 6hypot h se

qui ont été expulsss,de la potentielle modification dgdans? Que va dire la métropole-la

dessu®Vatel | e final ement dire que

e projet

oi s

impliqué dans cette configuration

de

®t a

fonciere sur les berg&sAi n s i | 6obj et do®t ude ne portait

controverses que sur ce gagoroposition de ce projet a provoqué, comment elle a remué les

relations existantes entre les actairsomment elle a créé des opportunités pour certins.

Su

es architecte

r les espaces publics.

Dur ant ces

s de | 6 ASA, | e

projet

dc ®t ® u

mois oY% |l a confusion joueBlgnai t

réle de médiateur, relayant des informations entre certains adepres deKhun Hansa de

la métropolepar exempleguivoulaitconnait e | 6 avi s
(Urban Design and Devel opment
d®t ails techniques du projet
comptesrendusderéonns publ i cs © Khun
qu()‘?’lTlPam de |la communaut ® de

gue voulait connaitre certains acteurs.
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des

architectes

Center).

aupr s de

Pongkwan, I

Wa t

Devar aj
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B¢ De la petite histoire du projet a la Grande Histoire de la riviere :

1 ¢ De la route a la promenade
1.1 19932014: un projetpensd, Sa LINBYA &aasSa RS Q2L aArAdGdAz2y Sy N

La premiére version du projet a été proposé en $53693) par le généralWinai
Somphong du parti Palang Dhamma (littéralemeptuvoir du dharma). Il était le ministre
des Transportg23/09/199271 25/10/1994 durant le gouvernement de Chuan Leekpai
(20/09/1992 13/07/1995et pr o p 0 s a i développdr in®mputededong dé k& Chao
Phraya pour répondre au probleme de tr@nbouteillages routierd)e projet portaialorsle
nom de« route longeantd riviere Chao Phrays, thanon liab mae nam Chao Phraylhanon
signifie «route» etliab est un adjectif qui renvoie au caractere longeant ou bordant de la route
(cf. annexe 8 pour des visuels du projétest intéressant de noter que la facon dont le projet
a ®t ® con-u ° | 6®poque pr®voyait d® " -de con
dessus de la riviere qui longe les berges de la riviere. Ainsi la route aurait eu ses piliers de
suppot en béton plongés dans la riviere. Bemon liah | 6 on devr ai tsurent enc
les berges qui longe la riviere et non pas sur la rivigéene.Des lors que le projet a été
propose, les architectes de Chulalongkorn ont manifesté leur opposifioojetuen critiquant

notamment le fait que le gouvernement ne devrait pas présenter a la fois une idée

(décongestionner le trafic dans la ville) et sa solution directement (une route sur la riviere).

Cette contestation a empéché au projet de se réati536 (199§)3.

Le plan a ®t ® mis ~ | 6®cart Ilepgeuvairement quel
actue]l e Consei l Nati onal pour | a Paix et | 6 Or c
doEt at mi | i tegénéraPrayut@harsecha devdnuPremier ministrequidéclare

32 En Thailande, le calendrier solaihaflandais est généralement utilisé pour tenir compte de la date. €elui

a été adopté par le Roi Rama V, Chulalongkorn, en 1888 en tant que version thaie du calendrier grégorien que

nous utilisons couramment en Occident. Le calendrier thai décompte/1§592Sa t LI NI ANJ RS f Q8§ NE
démarre avec la mort de Siddhartha Gautama (le Buddha principal auquel nous nous référons habituellement)

Sy pno F®@d W & [ S LINSBYASNI 22dzNJ RS f QlFyysSS O2NNBaLR
constelldi A 2y Rdz . St A SNJ 0 LINB YA § NRlire@e21y aviil, i est alussidaytaterreensez R A |
pour le Nouvel An thailandaiSpongkranLe Roi Rama VI, Vajiravudh, a décalé le début du calendri€raurill

en 1912. Puis finalement, le Premiginistre Phibulsongkhram a faitdd2+ y @A SNJ t I RIF4S RS R
Mmpnmd ! Ayair fQFryySS unyo émdbdnnd Sy ¢KIFOfFyRS yQlF Oz
Source https://en.wikipedia.org/wik/Thai_solar_calendar

331 84 RsSilAfa O2yOSNYIyid 8 LINR2SG Sy wmddo YQ2yd SiS
Pongkwan, Khun Wichai et Khun Yossapol.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Thai_solar_calendar

enmai2 557 (2014) | or s qu &aulhaitad néalisence progalors mommév o i r

« projet de développement des berges de la Chao Phrg

Les premiers a proposer une étude depuis la premiére proposition faite par Winai Somphong
est b bureau de planification du Transport et de la politique de communication (Office of

Transport and Traffic Policy andgmning, OTP) lls auraient lancé une demande budgétaire
de 40 milliors de baht&® qui proviendrait du budget du Plan stratégique national des

infrastructures de communication de base de ZH#% (20152022) en ayant prévu de
recruter Panya Consultantpaure ner .Cé®t eddemande nda pas abo
de budgetL 6 OTP a ®gal ement un pChasPhrgya RivedRingr o et
celurci s6®tendrait sur 140 km de promenade | e

projet est supposeé se réaliser entre 2016 et 2060.

Le 9 décembre 2014, [Babinet® a autorisé le gouvernement a mener une étude de

faisabilité qui déboucherait sur une conceptes(gr) du projet qui sera sous la responsabilité

du ministreedeprlofient @rsiteucronsi d®r ®, dobéun poi
port survolant la Chao Phraya faisant 2,5m de hauteur et mesurant 19,5 metres de largeur. Ce
pontdevait comprendrane piste cyclablégalementAj ar n Mar c, architecte
Sri Pat hum et membre de | 0ASA, romdald®amt i qu®
probablement été mis de c6té. Pussuffi dele ressortir et faire quelques modifications pour
proposer a nouveau le projet en 25S8lon ses dires,ik s odagit dobébune fa-on

budget jong ngob «E 7 k)Fcl qui est une pratique je que peux comprendre de la part de la

m®t ropol e dans | 6®l aboration déun projet. |I
deleréserver avec une proposition temporaire a retravalerssonobtention». Ainsi le plan
qui a été soumis au Cabinet est celui pour une route alors que la métropole prévoyait déja de

mener une ®tude pour une promenade sOil s obt

34 Au cours de certain entretiens, mes interlocuteurs se remémore que le Premier mianstiteproposé ¢a

comme un «adeau au peuple A T E A & 0)la fon arrivEk &ufbdovéir Eafekn Mar@ndit quau départ

méme la version récente du projet était désignée comme thanon liab, puis le terme thanon a été remplacé par
thang (littéralement «chemin», signifie aussi promenade, le terme peut également désigner une ruelle) en juin.

35, 8t O2NNB&aLRYR t LISdz LINBE& t dzy YAfttA2y ROSdNR&S &S|
B, KiljdzS FT2ia ljdS 208YLIE2AS S GSN¥S /1 oAySis 28 RSaA
principal du gouvernement thai. Il comprend les 35 membres les plus hauts placés du gouvernement thai
nominés par le Premier ministre et validérpga Roi de Thailande.
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validé cette demande de budget lors du 12 mai 2015 en accddanilliards de bahtd pour

le projet qui devrait étre construit en 18 mois avec la date de début de travaux anticipée aux

alentours de janvier 2016.

Le comité directeur du projet de développement des berges de la Chao Phraya

ministre il a pour président de comitédénéralPrawit Wongsuwan. Ensuite ce comité a mis

en place quatre souw®mités. Le sousomité responsable de la gestion du projet
«A OB a aG-AOBA 6 &N pedid br & midktéremaftdicdr (MOI), le
généralAnupong Paochinda monté un groupe de travaddA @C é)E &t Wtéressant

de noter que durant un entretien que apodai m e

Comité directeur du
projet
Président : le ministre de la Défense et Vikremier ministre
(Prawit Wongsuwan)

Secrétaire : Sécretaire permanent de BMA (Sanya Chinimit)

Souscomité
responsable des
aspects légaux

Souscomité de
Design et Paysag
Présidé par le secrétaire

permanent du Ministére d Présidé par le procurey
la Défense général

Souscomité de

Souscomité de
relation publique

gestion du projet

Présidé par le
secrétaire permane
du Cabinet

Présidé par le Ministere
de I'Intérieur
I

=

W

Groupe de travai

Présidé par le secrétaire permanerit

Figurel Organigramme des porteurs du projet tel qu'il a été décrété lors du 6 mars 2015, avec le groupe de travail qui a éi¢ avéé le

2015.

département des travaux publics de BN¥othg, celuici ignorait ou se placer son équipe,

| 6 ®gqiothgp edans | 6 or g a n-degsusehligne 1Qe I®s eme ®t cs 6expl
le fait que Khun Hansat Khun Pakornqui sont les responsables en relation publique au sein

de BMAYot ha, ne font qudun travail ,elxséntlast i f qu

personnes a qui les supérieurs ont déddgprise en charge du travail. Tandis que ce devrait

37/ 8t O2NNB&aLRYR t LISdz LINBE& t ocd YAfEAZYE RQSANBRAZ
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étre les supérieurs qui se rendent aux réunions de comité etmoilés. De plus, le projet
déoam®nagement des berges nbéest qubdun projet

parmi plusieus autres, ils ne sont pas sur ce projet précis a temps plein.

1.2 2015-2016 : un projet étudié

t I NdziA2y Rdz ¢hw SG:SYSNHSyOS RS fQhbD Chw

Légende
Bl — La ville de Bangkok

Phase 1 du projet (14 km)
Projet complet (57 km)

15 22.5 30 km
HE T 0000 )

Figure2 Grande carte de Bangkok et du projet

Lors du 2 juillet 2015le BMA publie lecadre de référence du projet (Terms of
References, TOR) avec | 6aide de | 60TP, gui

référencesCelui donne un premier cadre au prajeb a m®nage ment i est

route®® longeant la Chao Phraythang liab mae nam Chao Phrgysur 7 km de berges du

38 Thang@Sdzii AAYLIE SYSYyd RANB OKSYAYy® 5 ya -adié utdhemnt & y2V

longeant la riviere, mais le cormss YS Rdz R2 OdzYSy (i thakdni Quslqués QetagsSaprdéRadzi S o
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pont Rama/ au pont Phra Pin Klao. En comptant 7 km sur chdmgrge la promenade fera

14 km de longueur au totalies 14 km constituent le projet pilote, si le projet est mené avec
succes, la promenade sera étendue sur les 57 km de berges qui correspondeiité degtot
berges des de | a Chao Phraya ° [ 6int®rieur d

Au départ la métropole envisageait de demander 14 milliards de3%qmisr la

premiere phase du projet (14 km) et demander 30 milﬂgmss tard pour le pyet total. Le
Cabinet dinalementvalidé le budget demandé de 14 milladd® nt | 6 usage devai
réparti:

- 500 millions™ (2015) :pour lescompensatiom accordées aux personnes subissant un
impact a cause du proj&gsdémolitiorsd 6 ha b i t at etlesorganisatios®dydehcess
publiques (public hearinget enqu°t @wsveld b opi ni on

- 120 milliors*? (20152016) pour | 6 ®t ude de apogabi | it ®

- 13,136 milliard&* pour la constructioret 250 millions pour la supervision (2016

2017)

LOASA, |+ TeaiD®et [6Thai Urban Designer Association (TUDAYNt les

troi s premiers gr enuaprie 20158ur lespdofet récemment proposn® s

Ldzot AOA A&l GA2Y Rdz ¢hw aQS&l S7 #hang Cdngne tzynot Folith suscalf Sy (i & S
beaucoup de réactions négatives, le niwangest graduellement devenu un diminutie thang jakrayan«@ 0 E

Eo A>Hitﬁrz{')etﬁbnt «chemin cyclable). Ainsi a la fin d&@nnée 2015,®n ne parlait plus de route mais de
LINEYSYyIF RS 060S OKIFy3aSYSyid aqQSaid YIyAFSaidsS Ruiakway f S& YSR
riversidepromenadg.

39,8t O2NNB&aLRYR t LJSdz LINB& Lt ocd YAfEAZ2ZYE RQSANRAZ
0/, 8¢t O2NNBALRYR t LISdz LINE&A t TdhH YALEAZ2YA ROQSANRAS
A8t O2NNBaLRYR t LISdz LINGtEuUX de chang&en aodtRd18.A 2y 4 RQSdNR & 3
42/ 8¢t O2NNBALRYR t LISdz LINE&A t oImMT YAttA2ya ROSANRAS

B NBOSRSYYSY( 2QF GdcondeptBnfLILR 8780 fi 8 REMKSE fF LKI 48 RS RS
RS YIAYyGSylyidsz 2SS yQSYLIX 2ASNIA 1jdzS €S GSN¥YS RSaAady Of
S dzNblyAaidSa [jdzS 2QF A NBy OdntatB» c@réspadde a yefle étapgerdans LI & &t
f QSt 02N GA2Y Rdz LINE2S (-Etre RaS toutes ¥S corpatziidng que/lQ@eyh@ a eéno S LIS ¢
anglaiset en thai : design se dik baeben thai.

M5t O2NNBaLRyR b LISdz LINBadxdechangeren 26BtPOLAA 2 Y 4 RQSdZNR A S
45International Council on Monumentsd Sites.
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| 6 ®poque de le mot €ontesteen n 6 ®t ai t p a s Ajann Khaigrie e mp |
Paksukcharern assistante professeur et docteur au département de Planification et
doUr bani sme au sein de Chulalongkor n, avai
architectes de diversasni ver si t ®s pour un forum de di sci
conclu par une conf ®rence de presse. LOASA
mi ni stre pour demander une reconsi d®rati on
viaimentaucow du moi s de mai gue soOoest forgum® | es
se propose de r®f| ®chir ~ | 0abe®@rmoupgliendsof des
the River (FOR) est fondé lors du 30 mai 2015 avec Khun Yossapol Boonsom a la téte du
mouvement . Aucicimuausdet rcoeuwuons | es architecte
directeur est Khun Yossapol, toutefois tous les emplogg§hma ne sont pas forcément

i mpliqu®s dans |l es activit®s men®es par FOF

do®changes dodéi d®es autour de | 6am®nagement d

Au sein de | 6uddGuipe lEdale (pspects lagaux duprojet), unpe&q
travaillant sur les droitsl e s habi t ants et l a planification

menait des campagnes de sensibilisation et de participation aupres des communautés
riveraines. Le bur ea4@étattcfe®hmgiae1d cpnbiiiteur@ cdta N Mu a

derniere équipe de travail. Pan Muang consiste en une équipe ayant déja travaillé ensemble
durant /8 ans qui ont d®ci d® de monter ensembl e
| or s q apprisquesle gouvernement préparait umjpt qui allait peutre bouleverser

le mode de vie des communautés riveraihes.ur posture officielle,

aujou,r drbhaudst pas cell e dbébun gr oupeourensecont es
le développement avec les comrautéd’. Les membres de Pan Muasgcomposent de deux

urbani stes, une sociologue, guatre architec

membres noipermanents.

Entre mai et ao(t 2015, FOR a organisé un concours de dessin pour développer les
berges(River Sketch Challenge) ainsi que plusieurs conférences durant lesquelles ont été
débattues les controverses et propositions alternatives. Entre Aolt et NoweORra

coll abor® avec |l es d®partements déoArchi tec

46pan Muang veut dire littéralementrmouler la ville> («U D &)@ 1T E

8668 LIRAGANE yQSat ljdzS LISNF2N¥SS REya f SdiNJ RSYF YRS
publigue car la plupart des membres de Pan Muang sont opposés au projet.



développement autour de la riviere. Durant ce temps, FOR a lancé une pétition, hnommée

« Empécher la construction de la promenade de 14 km le long de la Chao Plstaya
6Change. or g 069 124signataiseed-@RRaccontinuéRdepis 2015 a commueiqu

sur |l es r®seaux socir®ix ekdamaneeamemtr adé | eu

projet4 8

Le gouvernement proposait par ce prajetfournir un accés bhedpace publique
constituait | es berges d edorinexIedrrioviit_4P."6eId>n6ceeauq u

Ajarn Marg il y aeuun amalgame entre la solutifla promenadegt le principeg(rendre les

berges accessible) Le f ait déavoir regroup® | 6®tude
promenade est enerreur q@ ammédiatementreprocke | 6 ASA et |l es arch
Chuldongkornau BMA. Les architectes de ces deux groupes ont donc fait pression a plusieurs
reprises pouséparer ces deux processtdi®e c hangement ne sbdest pas
cela aéventuellerent posé probleme caorsque es deux étapes sont faites en méme temps

le designseréalisealorsau d®t r i ment d e I @oBct sand eguegiies e st

archit ect e sendahaitéfudl®deston dealépértpr i nci pe ddacc s

ou le probléemele trafichméned 6 abor d © une ®tude durant | aque
°tre envisag®es, plut!t que dbéavoi LeBMA pl an
a invité | ABA a venir consulter les plans, mhi&SA arefu¢sachant quéil s noba

droit de commentemi leur motadireAj ar n Marc fai sait partie du
cette époquee t méexpliquait g u, Atchigpen Dpsitm@rsomddtaonte d e |
| 6association ont refus® car 1ils ont vouluwu

BMA pourrait donner de la |égitimité publiqguement a leur plan en disaht gu&lIS®a consul t

etvalidé.

Apr s |l es multipl e 8MAarefisaddedoeriger ldseTOR, @ seSld, | e
chose qudéils ont modi f i ® eisestpaksa dellgs5miadenur de
L6®nhonc® 5.2.1.4 des TOR qui posait tant pr

inchangé. Cet énoncé concerraitdesign détaillé ingénieurialgntticle «B> dudit énoncé

La chronologie des activités de FOR est tiréestidatument «Rive@ Voicey € 6 8 EAT E@a AAU 1 U
(«La voix de la riviere : la voix de tous, le future de la rivi¢r@ages 145.

49b 2y LI a fF NBaazdz2NOS Si a2y dzaddBeSidacoss dlavividrext sed IS OG0  LIK
berges.
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dictatqued. e consul tant devra concevoir | es do®tai
la promenade piétonne ainsi que tout passage agissant comme pont surélevé et les jonctions

avec dbébautres routes [é] de seutensorie goeéed
de transport publicnorrmotoriséO pour pouvoir accueillir les activités touristiques dans le

futuretoul es v®hicule doéutilit® et de s®curit® p
ambulancesparexemplél.FORdZR)n on-ait qgqudbdavec cenepopvathr equi

gue prendre |l a forme dbébune construction en b
ses piliers de b®t on.ghindoiveert opl 60Q&8G, daae
pas jectifldégoobu ver nement doéouvr iAjarniMaranecontelossu b or
doun entaetoproepgueoh initiale pr® oyait m°me
métro aérien (Sky trainte qui en aurait fait un chemin de circulation de dgages, selon les
di r éjarn Suéhatvee Suwansawat, recteur de KMIlakec qui Ajarn Marc avait eu une

di scussion avant que KMITL .ne soit contract @

La facult® doéing®ni eur v oyuwprdmet-ursgrande mme U |
rentabilité au niveau &s avantages procuré par ce nouveau réseaamport.Un conflit
interne au sein du BMA commen-ait ~ ®merger

département Yotha souhaitait voir le projet se réaliser tgueid e | 6 a le tépagtemerit t ®
doUr bani ¢gemautief dquAIiZ) voulait proposait la riviere CPR comme héritage

mondial S le projet se faitje FAD ne pourra faire cette demanche la valeur patrimoniale
sur laquelle repose kandidaturee s t ilisationude la riviere pases communautés. Donc si

une route vient séparer les gens de la riviére, cette valeur sera perdue.

Etudedu projetpar KMITL

En juillet 2015, | epuldicppo ulra n cde®tuund ea pepte Il ed &
Alafinde | 6hpqfeflr e, seul un candidat sO0est pr ®se
appel déoffre public soit | ®gitime, |l a d®mar
depuis novembre 2015 jusqudé”™ ce dgfaimadpeda gouv e

une institution publique a la place. Un appel est donc lancé aux universités. Au départ le

50
51
52

Tramway ou bs électrique par exemple.
TOR p. 17.

Fine Arts Department, département des beaarts sous le ministére de la Culture.
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gouvernement wvoulait faire appel “ Il duniver s

pour °tre | e consul t ant refgsé car effes dt@entaen désa®oradl d e .
avec | a forme du projet. En effet, joai d®cc
y a un r ®seau dobéarchitectes, dont | e noyau ¢

plusieurs universités quse soutiennent et partagent les mémes idées. Ainsi lorsque le
gouvernement a fait appel aux universités, quelques architectes de Chulalongkorn ont décidé

de faire barrage face au gouvernement en boycottant le projet, ils ont donc télépkoné
architecteslans les différentes universités pour étre solidaire dans le refus de la proposition du
gouvernement., e d®p art ement dbéarchitecture de KMI TI

accepter de mener | 6®tude. T Suchatvde&uwansdwatr s q u e
aétécontactépdaegénéralSurayutJuIano‘ﬁ"?, Suchatvee a accept® de

avai-t |l e support des archildéat esenchdi Qqu®r pk u:
chez des membres de ter;hd Sakchitgcted ipdusdésignep undoone n t
nombre de monde, ma ideceux qurostqacapte Auseimidae KMiTa,rill ai e n
neseréféren pas ~ e karchiectesstUnnret pieuydd onne deles 6 ASA |
architectes de [KMITL] étiant contre le projet, mais le département ne contient pas que des
architectes en son sein, I >, poyr ella ces architectes d e s
doéi nt ®r i e ur sguuniversahdesig® guperisent ameddre le projet accessibl

tous (aux personnes handicapées, de différents ages, de différents gemrkecfant pour

tous sauf ceux qui habitent déja les bergésl«s nodéont»ri en compri s

Léacceptation tacite de KMITL pour mener
de 120 millions de bahtera signde 29février20161 | s aur ont jusqubau 2¢
pour mener | 0®t ude e-&dire Omoisle cahiemdes chaegesdu TORs i g n ,
gue KMITL devait remplir consistait en une étude de tous les aspects du projet, la rédaction
doéun plan dir ect Master P undi&igredétaille ptelabmrertle plojet
avec la participation du publidjarn Kai, un proésseur de KMITL, ajoutera a ce cahier des
charges une études des savoirs et des expertises l6&cMdsT L d ®1 guera | 6 ®t u (
environnementaux a la Khon Kaen University (KKdar KMITL ne posséde ni de

d®partement, ni déoentreprise qui | uTandessst | i @
gue pour | e design du projet, | 6l®ogtdéqoupeé de KN
53

Lt I @FAG RQFIO2NR O2y il OGS ! 2F NY bl YLeR&érd Sudajut fit2 y 31 2 NJ
F OGdzSt t SYSy i LI NILAS Rdz alladdé xb st le grodgield 18 GemBrds qfi &seéntldi RS«
w2A &adzNJ f QSGF G RS& FFFFHANBAEA Rdz LI @ao
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les 7 mois du projet en trois phaskstravail, cellesi sont marquées par les trois grandes
r®uni ons publiques qubéils ont organis® pour
€galement avoir un retour des acteurs du prbgpremiere réunion a eu lieu lors du 22 avril
2016,lad euxi me sb6est d®roul ®e |l e 08 juillet 20

de conclusion du projet sbébest pass®e | e 09 s

Khun Sakul Howanot hayan de m&nse)TTres eits t | e
| 6®qui pe do6®tsdendel KMé Tdaasmi at ®gi e de ¢ ommi
for AlIl 6 a ®t ® cr ®®e sur Facebook, l e site
per mettre ° nodi mporte qui de cons wldierce | es
publiques KMITL a donné le nom de €hao Phraya for Alb au projet (d.a Chao Phraya
pour tous»), nous nous r ®f ®rerons ° partir de mai
Anthika Sawasfi doyenne de | a éfaidl coualsts® sa Gaandirectritat neacgteurr
de relation publique pour | e projet, cbest d
des porteurs du projet. Avec son équipe, elle descendaitméiiee sur le terrain pour
rencontrer | es commun au ded grandes conférences de eressee g u
ai nsi el l e sb6best graduell ement vquecorstiusii gn ®e
| 6®qui pe do®tude de KMI TL.

Si aujourdohui cdbest © Khun Anthika que 1
du projet, cela ne sbébest pas d®roul ® aussi
soulevé fait remonter une polémique aux médias lordg@gerumeurs ont circulguanta la
possibilité que les plans de design que KMITL montrait aux communautés ne correspondaient
pas aux plans que le KMITL envoyait au BME&n effet, deux versions du projet ont coexisté
durant | 6®t ude | orsqgue | 6 @kqantgoremedcd Aenerle Ka i
design selon des principes divergerty. ar n Ka i a travaill ® durant
des archéologues pour mener une étude historique qui permettrait de mettre en valeur le
patrimoine culturel aux bords de la Chao Pardye r appor t quoi l produ
construction doébune route ou dbéun chemin en |
communaut ®s avec | 0eauws, g utbe tdahpdeurysosimetd vidinsi a per c
Il or s d e saudsefcgublgaes Ajadndai étudiait avec les communautés la possibilité
de conce oi r une promenade qui ne passerait pas
communauté. Il envisageait de lier ainsi plusieurs sites historiques et archéologiques par un la
pro menade ° | 61 n €e® propesition diffEraient de éarverstos proposée par

Ant hi ka qui consiste en une promenade sur |
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Ainsi une confusion est née chez habitants de Wat Devaraj, davagent quel était le vrai

planni a qui ils pouvaient se fielca perception des acteurs de KMITL varie donc grandement.

Selon les dires de quelques habitants a Ban Pune, Ajarn Kauestharlatam, ses plans

servent a convaincre les habitants, il fleeait que <«parler sans concrétiser ses paroles
alléchantee . Tandis qudé”™ Wat Devaraj, l es habitan
important avec qui ils peuvent discuter et réellement transmettre leur parole au BMA, une dame

de Wat D eméme canfié qgoedkaun Anthika les supportait dans leurs revendications

et |l eur a donn® des conseils sur comment n®
publiguement ainsi car elle estlapepear ol e pri nci pale dum@roj et .
fatparvenir qudédAjarn Kai faisait du favoritisi
cul tur el de |a communaut® voisine (Mittakhar
dessins doOoAjarn Kai (JduterrdoreDuv cd ®® desSt meceaxpel
chacun se fait son Iid®e de | a d®marche do6Aj a
ravi e quo6 Ajnemenne Ktade arehéologigpeumais elle le trouve naif car il se fait

instrumentaliserselon elle, par 6 ®qui pe dO6A7 et | e BMA.

Lors dbébun entretien avec Ajarn Kai, i
doANnt hi ka et A7 pendant |l es deux premi res
travaillaient plus ensemble. Il préférait continuer de travailler sur sa propositidnétait
persuad® que | aitmpetepaoclsMOt.i o nmdé& Advee®aque 7 1
court pour mener une ®tude et faire | e plan.
étre soumise a la métropole afin de remplir le@aties charges, mais de son c6té il continuera
de mener une étude plus approfondie pour proposer un projet plus &looothe mentionné
tout ° | 0heure, KipamoArt prkacripate,| aopsntt ai
Plan directeyrcongu par A7du projet fin juillet 2016aprés la deuxieme grande réunion

by

publigue Ainsi le projet CPA est constitué de 12 plamgcomposés en 238 projets a
implémenter dans le territoire du pr&‘ét
1. RiverWalkss am®nagement doOoesmwace pi ®t ons en

2. Green Walls pl an d 6 a m®I| geo desa tdrges) notdrmmenp pay s a

| 6augmentati on de verdure sur | es digue.

o4 Les six premiers plans font partie de ce qui est appelétailed desigmpar le KMITL et BMA. Tandis que les

six derniers plans correspondent a des choses qui seront implémentées apres la construction de la promenade
Si tQFYSYylF3aSYSyi RS&a o0SNHS& &dz2NJ £t Sa mn 1Y®P / Fd | yySES
travaille actuellement le BMA.
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9.

Public Piers développement des quais (port de bateau)
Sala Riverfronts développement de saf2en bord de rive

Public Services améragement de services publics le long de la riviere (kiosk
touristique, point dbébeau, borne de v®I o
River Linkages pl an de d®vel oppement des c¢chemi
Historical Canal développement des berges de canaux en lien avec la Chao Phraya
Community Conservation and Development Areas : les aires de développement et
conservation des communautés

Religious Conservation Areaplan de déveppement des lieux religieux

10.Greencorridors d®vel oppement de parcs publics

11.River Landmark développement des monuments paysagers le long de la riviere

12.Pedestrian bridgeconstruction dejuatre ponts piétorgermettant de traverser la

riviere

KMITL a soumis son design final du projet CPA le 26 septembre 2016 au BMA.
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Figure4 Prospectus présentant les 12 plans du projet CPA distribuée par KMITL
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